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68/60. Centre régional des Nations Unies pour la pa
le désarmement et le développement en Amérique
latine et dans les Caraibes

L'Assemblée générale

Rappelant ses résolutions41/60 J du 3 décembre 198642/39 K du
30 novembre 1987 et3/76H du 7 décembre 1988, relatives au Centre régideal
Nations Unies pour la paix, le désarmement et etifppement en Amérique latine
et dans les Caraibes, qui a son siege a Lima,

Rappelant égalememga résolution67/66 du 3 décembre 2012 et toutes ses
résolutions antérieures intitulées « Centre rédiales Nations Unies pour la paix,
le désarmement et le développement en Amériquedadt dans les Caraibes »,

Constatantque le Centre a continué de fournir un appui téghe aux fins de
la mise en ceuvre d’initiatives régionales et soigignales et renforcé sa
contribution a la coordination des activités quenmd’Organisation des Nations
Unies pour favoriser la paix et le désarmement retmmuvoir le développement
économique et social,

Réaffirmantque le Centre a pour mandat de fournir aux Etatsnidres de la
région, sur demande, un appui technique devantalder & mettre en ceuvre des
initiatives et activités propres a favoriser la)pat le désarmement et a promouvoir
le développement économique et social,

Prenant actedu rapport du Secrétaire générai remerciant le Centre d’avoir
apporté une assistance considérable a plusieurs gaya région qui en avaient fait
la demande, y compris au moyen de programmes dernmment des capacités et
d’assistance technique, ainsi que d’activités das#m@lisation, pour les aider a
prévenir, combattre et éliminer le commerce ilkcides armes légeres et de petit
calibre, des munitions et des explosifs, d’avoab@ré des plans visant a réduire et
a prévenir la violence armée grace a la maitrise alenements, d’avoir favorisé la
mise en ceuvre d'accords et de traités se rappoaamtte question, et d’'avoir pris
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des initiatives de renforcement des capacités dece§ de I'ordre pour aider celles-
ci a combattre le commerce illicite des armes 3 feu

Se félicitantdu soutien que le Centre a apporté aux Etats Membpour les
aider a appliquer des instruments relatifs au déearent et a la non-prolifération,

Soulignant que le Centre doit développer et renforcer sesvidés et
programmes de maniere globale et équilibrée, densespect de son mandat et
compte tenu des demandes d’assistance émanantatssMembres,

Se félicitantque le Centre continue d’apporter son soutien Btats Membres
pour les aider a appliquer le Programme d'actionvea de prévenir, combattre et
éliminer le commerce illicite des armes légéresssmus ses aspeés

Se félicitant égalemergue le Centre ait aidé certains Etats qui en amafiait
la demande a gérer et sécuriser les stocks d'amagsnaux et a recenser et détruire
les armes et munitions excédentaires, obsolétesaisies, sur les indications des
autorités nationales compétentes,

Se félicitant en outrgue le Centre continue de mener des activitésrfaant
la représentation équitable des femmes dans toss pl®cessus de décision
concernant les questions relatives au désarmengetd, non-prolifération et a la
maitrise des armements, comme elle I'a préconisés dees résolution§5/69 du
8 décembre 2010 &t7/48du 3 décembre 2012,

Rappelantle rapport du Groupe d’experts gouvernementaux laurelation
entre le désarmement et le développerementionné dans sa résolutié8/78 du
3 décembre 2004, qui présente le plus grand intrdioint de vue du réle que joue
le Centre en vue de promouvoir cette question danggion dans le cadre de son
mandat, qui consiste a favoriser le développememnémique et social dans le
contexte de la paix et du désarmement,

Notant que la sécurité, le désarmement et le développementoujours été
considérés comme des questions importantes en Aomériatine et dans les
Caraibes, premiére région habitée déclarée zonmgbeed’armes nucléaires,

Soulighantqu’il importe que le Centre continue de concownr renforcement
de la zone exempte d'armes nucléaires créée pardié visant I'interdiction des
armes nucléaires en Amérique latine et dans lemiBas (Traité de Tlatelolcbpt
poursuive ses activités d’éducation en matiérealg pt de désarmement,

Sachantque le Centre joue un rble important dans la prdemodes mesures
de confiance, de la maitrise et de la limitatiols demements, du désarmement et du
développement au niveau régional,

Sachant égalemenimportance que I'information, la recherche, liéchtion et
la formation concernant la paix, le désarmemereeatéveloppement revétent pour
la compréhension et la coopération entre Etats,

1. Réaffirme son ferme attachemeat rdle que le Centre régional des
Nations Unies pour la paix, le désarmement et keltfippement en Amérique latine
et dans les Caraibes joue dans la promotion desitést que mene I'Organisation

2Rapport de la Conférence des Nations Unies sumtargerce illicite des armes légéres sous tous ses
aspects, New York, 9-20 juillet 2000/CONF.192/19, chap. IV, par. 24.
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des Nations Unies aux niveaux régional et souseréien vue de renforcer la paix,
le désarmement, la stabilité, la sécurité et leettippement dans les Etats qu’il dessert;

2. Se félicitedes activités que le Centre a menées durant laodulée et
invite le Centre a continuer de prendre en consitlén les propositions que lui
soumettront les pays de la région aux fins de léexion de son mandat dans les
domaines de la paix, du désarmement et du déveioppt et de la promotion,
entre autres, du désarmement nucléaire, des a&givisant a prévenir, combattre et
éliminer le commerce illicite des armes légéresletpetit calibre, des munitions et
des explosifs, des mesures de confiance, de larismitet la limitation des
armements, de la transparence, et de la réductiae ¢a prévention de la violence
armée aux niveaux régional et sous-régional,

3. Se félicite égalementu soutien politique apporté par les Etats Mempres
ainsi que des contributions financiéres versées [ear Etats Membres, les
organisations gouvernementales et non gouvernerdesnt&t les fondations
internationales aux fins du renforcement du Ceptrde son programme d’activités,
ainsi que de I'exécution de ces activités, et eegdes Etats, organisations et

fondations a continuer de verser des contributieal®ntaires et a en accroitre le
montant;

4. Invite tous les Etats de la région a continuer de s’des@ux activités du
Centre, en participant a I'élaboration de son paogme d’activités et en utilisant plus
et mieux les moyens dont il dispose pour aider soudre les difficultés que la
communauté internationale éprouve actuellementyuend’atteindre les objectifs de
paix, de désarmement et de développement énonoésla&harte des Nations Unies;

5. Considéreque le Centre joue un rdle important dans la proomoet le
renforcement des initiatives que les pays d’Améeidptine et des Caraibes ont prises
aux niveaux régional et sous-régional en ce quiceome les armes de destruction
massive, nucléaires en particulier, les armes itjass, y compris les armes légéres et
de petit calibre, et le rapport entre désarmemedégeloppement, dans la promotion
de la participation des femmes dans ce domaines; gjme dans la consolidation des
mesures de confiance adoptées volontairement pardgs de la région;

6. Engagele Centre a développer encore, dans tous les gayla région,
les activités qu’'il méne dans les domaines impdgate la paix, du désarmement et
du développement, et & appuyer les Etats Membrda dégion, a leur demande, et
conformément a son mandat, dans le cadre de la ems®uvre, au niveau national,
des instruments pertinents, notamment le Progrardtaetion en vue de prévenir,
combattre et éliminer le commerce illicite des asniégéres sous tous ses aspects
et le Traité sur le commerce des armes

7. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte, aoseante-neuvieme
session, de I'application de la présente résolytion

8. Décided’inscrire a lI'ordre du jour provisoire de sa saite-neuvieme
session, au titre de la question intitulée « Examempplication du Document de
cléture de la douziéme session extraordinaire Asdémblée générale », la question
subsidiaire intitulée « Centre régional des Natiobsies pour la paix, le
désarmement et le développement en Amérique laimans les Caraibes ».

60°séance pléniére
5 décembre 2013

5 Voir résolution67/234 B
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